
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 

ח -בראשית פרק יא פסוק א  
 
  .אֲחָדִים, וּדְבָרִים, שָׂפָה אֶחָת, הָ�רֶץ- וַיְהִי כָלא
  .וַיֵּשְׁבוּ שָׁם, וַיִּמְצְאוּ בִקְעָה בְּאֶרֶץ שִׁנְעָר; בְּנָסְעָם מִקֶּדֶם,  וַיְהִיב
, וְהַחֵמָר, לְ�בֶן, וַתְּהִי לָהֶם הַלְּבֵנָה; לִשְׂרֵפָה, וְנִשְׂרְפָה, הָבָה נִלְבְּנָה לְבֵנִים, רֵעֵהוּ- וַיֹּאמְרוּ אִישׁ אֶלג

  .הָיָה לָהֶם לַחֹמֶר
-פְּנֵי כָל-עַל, נָפוּץ- פֶּן :שֵׁם, לָּנוּ-וְנַעֲשֶׂה, וּמִגְדָּל וְרֹאשׁוֹ בַשָּׁמַיִם, לָּנוּ עִיר- וַיֹּאמְרוּ הָבָה נִבְנֶהד

  .הָ�רֶץ
)...(הָעִיר -רְאֹת אֶתלִ,  וַיֵּרֶד יְהוָהה  

 
   .אִישׁ שְׂפַת רֵעֵהוּ, אֲשֶׁר לֹא יִשְׁמְעוּ--שְׂפָתָם, וְנָבְלָה שָׁם, נֵרְדָה,  הָבָהז
   הָ�רֶץ-פְּנֵי כָל-עַל,  וַיָּפֶץ יְהוָה אֹתָם מִשָּׁםח

 
 
Genèse, chapitre 11, versets 1-8   
 
1) Toute la terre avait la même langue et des paroles semblables.  
2) Or, en émigrant de l'Orient, les hommes avaient trouvé une vallée dans le pays de 
Sennaar et s'y étaient arrêtés.  
3) Ils se dirent l'un à l'autre : " Allons préparons des briques et cuisons-les au feu. " Et la 
brique leur tint lieu de pierre, et le bitume de mortier.  
4) Ils dirent : " Allons, bâtissons-nous une ville, et une tour dont le sommet atteigne le ciel ; 
faisons-nous un établissement durable pour ne pas nous disperser sur toute la surface de la 
terre. "  
5) Le seigneur descendit sur la terre (…) 
  
7) Allons paraissons ! Et, ici même confondons leur langage, de sorte que l'un n'entende pas 
le langage de l'autre. " 
8) Le seigneur les dispersa donc de ce lieu sur toute la surface de la terre 
 
 

Tournant dramatique : l a dispersion   
 
La Tour de Babel  
 
Dans la Genèse, les hommes désirent construire la T our de 
Babel pour atteindre le ciel. Ces hommes, descendan ts de 
Noé, représentent l'humanité entière et parlent une  même 
et unique langue sur Terre.  
Pour contrecarrer leur projet, Dieu multiplie les l angues 
afin que les hommes ne se comprennent plus et les 
dispersa sur la surface de la terre.  

 
Tour de Babel, Bible historiée du 
XIIIe siècle 



   
 
Source : traduction du Rabbinat 


